3 St. Joseph

CATHOLIC CHURCH
ROCKDALE, TEXAS

Diocese of Austin The Catholic Church of Central Texas

234 San Gabriel St. - P.O. Box 548, Rockdale, TX 76567 o
512-446-2049 Fax: 512-446-0411 | stjosephrockdale.org

Office Hours: TUE & THURS: 10AM-3PM /WED: 10AM-6PM/FRI: 10AM-12PM

Horas de oficina: MARTES Y JUEVES: 10AM-3PM/MIERCOLES:10AM-6PM/VIERNES:10AM-12PM
Father Pedro Castillo: 512-429-3364

Parish Staff | Equipo Pastoral

Priest Pedro Castillo | father@stjosephrockdale.org Deacon Gus Coelho | deacon@stjosephrockdale.org

DRE Bonnie Holub | dre@stjosephrockdale.org PBA Gloria Pedroza | parishadmin@stjosephrockdale.org
Liturgical Coordinator/Youth Minister Maria Santellano | youthminister@stjosephrockdale.org

Mass Schedule | Horario de Misa Devotion | Devocidn

SAT: 5 PM | First Friday Mass and Eucharistic Adoration |

SUN: 9 AM * | DOM: 11:15 AM * Misa del Primer Viernes y Adoracién Eucaristica
' * : 12:15PM

MON-THUR: 8 AM | JUE: 6 PM Eucharistic Adoration| Adoracién Eucaristica

FRI: 12:15 PM Thursday/Jueves - 6:40PM

Sacrament of Reconciliation | Please contact our parish office for

Sacramento de Reconciliaciéon information on all other sacraments.

SAT |Sabado 4:00PM -4:45PM
By appointment also | Con cita previa también
Call Father Pedro|Llamar Padre Pedro at 512-429-3364

Por favor, péngase en contacto con
nuestra oficina parroquial para mas
informacion de todos los demds

Last Friday of each month after 12:15PM Mass sacramentos.
Ultimo Viernes de cada mes despues de la Misa a las 12:15PM

Our Parish Mission Statement

“We the people of St. Joseph'’s Parish open our hearts and doors to those from all walks of life so that they too may share in
the everlasting presence of God. Together we strive to grow closer to Jesus Christ through the Holy Eucharist. We keep
Christ as our only option in communion and participation to the new evangelization, building one church, alive and
dynamic. We also make present the values of the Kingdom of God following the example of the Magi, the first witnesses of
faith.”

Declaracion de la Parroquia

"Nosotros, la parroquia de San José, abrimos nuestros corazones y puertas a los de todos para que también puedan
compartir la presencia eterna de Dios. Juntos nos esforzamos por acercarnos a Jesucristo a través de la Santa Eucaristia.
Mantenemos a Cristo como nuestra Uinica opcién en comunion y participar en la nueva evangelizacion, construyendo una
iglesia, viva y dindmica. También hacemos presentes los valores del Reino de Dios siguiendo el ejemplo de los Reyes Magos,
los primeros testigos de la fe."



Thirtieth Sunday in Ordinary Tirme/Trigésino Domingo Del Tierrpo Ordinario October 24, 2021

MASS INTENTIONS
OCT. 25-0CT. 31, 2021

Monday - T Jeanette Crowder
Tuesday — 1 Lucille Gubas

Wed. — Hormuth Famly

Thursday — AM — Hormuth Family
PM— * Manuel Escobar Juarez
Friday— 12:15PM— T Vivian Yezak
Saturday —5PM— 1t Anna Lachausse
Sunday -9AM— *t Florencia Garcia &
t Encarnacion Banda

11:15AM - For All St. Joseph
Parishioners

The
Sanctuary .[.’ijﬁf

is fBumi;y

in Honor
of

Jason Zaﬁah'y Birfﬁa&y
by
9eff & 'Ke/@ Zapata

Stewardship Report

Readings for the Week of

October 25-31, 2021
Rom 8:12-17; Ps 68:2 and

4, 6-7ab, 20-21;
Lk 13:10-17

Monday

Tuesday Rom 8:18-25;
Ps 126:1b-2ab, 2cd-3, 4-5,

6; Lk 13:18-21

Wednesday Rom 8:26-30; Ps 13:4-5, 6;
Lk 13:22-30

Feast of Saints Simon and
Jude, Apostles

Eph 2:19-22; Ps 19:2-3,
4-5; Lk 6:12-16

Thursday

Friday Rom 9:1-5; Ps 147:12-13,

14-15, 19-20; Lk 14:1-6

Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29;
Ps 94:12-13a, 14-15, 17-18;
Lk 14:1, 7-11

Saturday

Sunday Thirty-First Sunday in
Ordinary Time

Dt 6:2-6; Ps 18:2-3, 3-4, 47,
51; Heb 7:23-28;

Mk 12:28b-34

Oct. 16 - Oct. 17, 2021

Weekly Collection..........cceeeeverunee $1,817.26
Building Fund (Envelopes).................. $93.50
Clerical Endowment Fund Drive......5647.08
Online Giving (10/9-10/15).".............. $51.50

(Parish Weekly Assesment..$520.00)

(Catholic Spirit, Parish Database System,
Cathedraticum, Priest Pension)

Acts 20:35
“It is more blessed to give than to receive.”
Please remember St. Joseph in your will.

Lector Schedule

Sat., Oct. 23 - 5:00PM - Pat Jerman
Sun., Oct. 24 - 9:00AM - Amy Caffey

11:15AM — Martha Hernandez

Sat., Oct. 30 - 5:00PM - Margaret Coker
Sun., Oct. 31 - 9:00AM- Christi Butler
11:15AM —

Remember
i Prayer

Alvin Sulak*Kathy Smith*
Josie Milberger*Maria Teresa Mora
*Joe R. Ruelas*Richard Facundo*
Bill & Avis Luckey*Mary Vega*
Janie Santellano*Diana
Martinez*Fernando Flores*
Cruz Martinez*Karen Eckert*
Lera Mae Matous*Fred & Molly
Marquez*Bernie Doud*Deacon Gus
Coelho*Florian Skubal *
Larry Garrison*Mary Garcia*Ruby
Gardenhire*Abram Drake *Nick
Guzman*Familia Reyes*Mike
Morris*Charlie J. Watson*Barbara
Hormuth*Al Pes|*Moises
Ruelas*Lillian Krenek*
Matilde Garza*Barry & Becky
Phillips*Manuel & Pat Doud*
Alex Martinez*Owen & Holden
(infant twins)*Roberta Reyes*
Judy Hill
PLEASE Call the office at

512-446-2049
if you’re needing to be

remembered on the prayer list.

Special Collections

Oct. 23-24, 2021 —World Mission Sunday

Colecta Especiales

23 y 24 de octubre—Domingo de la mision mundial

. Father Pedro is available for confessions the last Friday of each

ge month after the 12:15PM Mass.

El Padre Pedro estard disponible para las confesiones el dltimo
viernes de cada mes después de la misa de las 12:15 PM.




Cbrist makes all things new

Et' Crz'sto renueva todas las cosas

The 2021-2022 Catholic Services Appeal Goal for St. Joseph is $10,500.00 and our Challenge Goal is
$11,025.00 as set by Diocese of Austin. Last year our parishioners pledged $9,247.00, so if we have everyone
participate; we can meet our goal. This year you can use QR code as shown above to make your donation to
Catholic Services Appeal or next weekend, we will have pledge cards to use. If you received one in the mail,
you may use that one to make your pledge as well. Your gift to the Catholic Services Appeal does more than

you realize and greatly impacts the lives of our brothers and sisters throughout Central Texas. Please
prayerfully consider how you can share your blessings in gratitude to God for all he has given you.
Commitment weekend is next week, Oct. 30-31, 2021!

La Meta de Apelacidn de Servicios Catdlicos 2021-2022 para San José es de $ 10,500.00 y nuestra Meta de
Desafio es de $ 11,025.00 segun lo establecido por la Didcesis de Austin. El afio pasado nuestros feligreses
prometieron $9,247.00, asi que queremos que todos participan; asi podemos cumplir nuestro objetivo.
Este afio puede usar el cddigo QR como se muestra arriba para hacer su donacién a Apelacién de Servicios
Catdlicos o el préoximo fin de semana, tendremos tarjetas de compromiso para usar. Si recibié uno por co-
rreo, también puede usarlo para hacer su promesa. Su donacién a la Apelacién de Servicios Catélicos hace
mas de lo que se da cuenta e impacta en gran medida las vidas de nuestros hermanos y hermanas en todo el
centro de Texas. Por favor, considere en oracién cémo puede compartir sus bendiciones en gratitud a Dios
por todo lo que le ha dado.
iEl dia de compromiso es la proxima semana, del 30 al 31 de octubre de 2021!
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First Friday Devotion
YOU ARE INVITED ON FRIDAY, November 5, 2021, First Friday of the
Month: There will be a 12:15 P.M. Mass, followed by Eucharistic Adoration
with BENEDICTION
Adoracion Eucaristica al Santisimo Sacramento para la salvacion de América y el mundo entero
Estan invitados el viernes, 5 de noviembre de 2021,
el Primer Viernes del Mes. Habra misa a las 12:15pm, luego sigue la
Adoracion Eucaristica con la Bendicion.

Catholic Social Teaching Corner

Oct. 23-24 - 30th Sunday in Ordinary Time

Bartimaeus, reaching out to the Lord, offers a helpful reminder that what God has for us is indeed
for us. Even in the midst of people attempting to silence Bartimaeus, he persisted by continuing to
call on the Lord, the only person who could help him. May all who suffer in body or spirit be
encouraged to call on the Lord.

Octubre 23-24 - 30mo. Domingo del Tiempo Ordinario

Bartimeo, llamando al Senor, nos ofrece un recordatorio util de que lo que Dios tiene para nosotros
es de hecho para nosotros. Aun en medio de la gente que estaba tratando de silenciar a Bartimeo,
él persistio al continuar llamando al Sefor, la Unica persona que lo podia ayudar. Que todos los que
sufren en cuerpo o espiritu sean animados a llamar al Sefor.

Adult Formation — A Biblical Walk Through the Mass TAMiSA

Continues each Tuesday j'”“"!l

Tuesdays, 6:30-8 pm: 10/26, 11/2,11/16, 11/23,11/30 ﬁ |
Catequesis de Adultos — Un Paseo Biblico a través de la Misa

Sigue cada miercoles
Miercoles, 6:30-7:30 pm: 10/27, 11/3, 11/10, 11/17, 12/1

Keep filling those Baby Banks and show your children how important it is to be involved in efforts to
help unborn babies, women, and families in need by sparing their extra change. Each time you add
to your bank, your contribution helps the Gabriel Project, Project Rachel, Sidewalk Ministry,
Pro-Life Help Line and much more! You can also donate online in our website page.

Recuerde continuar llenando esas alcancias de bebe mientras ensefian a sus hijos lo importante que
es estar involucrado en los esfuerzos por ayudar a los bebes que no han nacido, a las mamasy
familias necesitadas a través de la donacién de monedas extras o cambio en su Alcancia del Bebé.
Su donacidn ayudara a el Proyecto Gabriel, el Proyecto Raquel, el Ministerio de Banqueta, la Linea de Ayuda Pro-Vida,
entre otros. También pueden donar en linea yendo a nuestro sitio web. Si usted necesita una alcancia o para mas in-
formacidn, por favor contacte a la oficina paroquial.

Rite of Christian Initiation Classes continue each Sunday at
the Religious Ed Building from 5:30PM-7PM.
- A Las clases de Rito de Iniciacion Cristiana (RCIA) sigen cada
domingo en el Edificio de Educacion Religiosa de
‘ : ‘ 5:30 p.m. a 7 p.m.
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Important Message About Mass Live Streaming!

The Sunday Masses at St. Joseph will no longer be live streamed beginning on the 1** Sunday of November.
This decision was made to encourage those remaining live stream viewers to come back to Mass at the
church if at all possible. The Mass is a “communion” of the body of Christ; we, the members of St. Joseph
Catholic Church are part of His body here on Earth. When part of the body is missing, the entire body
suffers. We want all our parishioners to actively participate as part of that body by being present at Mass
and partaking of the Holy Eucharist, Holy Communion. If you are a live stream viewer, we are inviting you
back home to your parish community to celebrate the sacrifice of the Holy Mass.
iMensaje importante sobre la transmision de la Misa en vivo!

Las misas dominicales en San Jose ya no se transmitirdn en vivo a partir del 1er domingo de noviembre.
Esta decisidon se tomo para alentar a los espectadores restantes de la transmisidén en vivo a regresar a la
Misa en la iglesia si es posible. La Misa es una "comunion" del cuerpo de Cristo; nosotros, los miembros
de la Iglesia Catdlica de San José, somos parte de Su cuerpo aqui en la Tierra. Cuando falta parte del
cuerpo, todo el cuerpo sufre. Queremos que todos nuestros feligreses participen activamente como parte
de ese cuerpo estando presentes en la Misa y participando de la Sagrada Eucaristia, la Sagrada Comunion.
Si usted es un espectador de transmision en vivo, lo invitamos a regresar a casa a su comunidad parroquial
para celebrar el sacrificio de la Santa Misa.

St. Joseph®s L adies Society Annual
Christmas Bazaar Save the Date!!
Saturday, Dec. 4, 2021 9AM-2PM

St. Joseph Ladies Society will have their annual Christmas Bazaar on Saturday,
December 4, 2021. This is their one and only fundraiser! Let us support them! The
Ladies are in-charge of funeral meals, altar needs and other church activities.

Ladies Society Members will be selling raffle tickets for their bazaar this weekend after all the masses.
You may also get with any member of the Ladies Society to buy your raffle tickets also.

The Ladies Society is seeking monetary and non monetary donations for their upcoming Christmas Bazaar
& Raffle and Country Store. They are seeking donations of home-baked goods, canned goods or new
home made items. Please contact Barbara Walko at (Home) 512-446-6035 or (Cell) 979-229-4902 if you
wish to make a donation.

Jose “Joe” Lopez,

a longtime parishioner of St. Joseph passed away on
October 5, 2021.
We extend our sympathy and prayers to his family.

Chr

(") / Eternal rest grant unto him, O Lord, and let the perpetual
— Sepest

--f/'/////f//’//('/"} light shine upon him. May he rest in peace.

Amen.
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Thank you to everyone who donated to our annual Clerical Endowment
Fund Drive last weekend. We collected $647.08!

Thank you for your generosity!

If at any time throughout the year, you would like to purchase a Clerical
Endowment, you may purchase them in the parish office or contact
myself, Margaret Coker at 512-970-8177.

Margaret Coker—Clerical Endowment Coordinator

Gracias a todos los que donaron a nuestra campaiia anual del Fondo de Dotacién Clerical el fin de
semana pasado. jRecaudamos $647.08! jGracias por su generosidad! Si en el futuro necesita comprar
una Dotacion Clerical, puede comprarlas en la oficina parroquial o

comunicarse conmigo misma, Margaret Coker al 512-970-8177. 3_/ _
Margaret Coker—Coordinadora de Dotacion Clerical de San Jose

St. Joseph Organizations — Contacts & Meeting Dates & Times

Guadalupanas - Contact — President — Veronica Palacios

Next Meeting — Sat., Nov. 6, 2021 — Mass at 9AM followed by meeting @ RE Bldg.
New members are always welcome.

Knights of Columbus — Contact — Grand Knight — Kenny Svrcek

Next Meeting — Tues., Nov. 9, 2021 at 7PM @ KC Hall

New members are always welcome.

St. Joseph Ladies Society - Contact — President — Kelley Zapata

Next Meeting — Mon., Nov. 1, 2021 at 5PM @ RE Bldg.

New members are always welcome.

St. Joseph Ladies Society

' * y'
l“»’{ Aol November Altar Duty — Guadalupanas "‘»’Z * L
gz A%{/ November Hostess Duty — Elizabeth Buchanan & Lucy 9?1 -*{(‘f/

Baptism Class (English) will be held on Saturday, November 20, 2021 at
HO] 9:30AM at the RE Building. Must be pre-registered to attend. Please contact
y the parish office to register.

'
)I Baptlsm La Clase de Bautismo (espanol) se llevara a cabo el sabado 20 de noviembre
de 2021 alas 11:30AM en el Edificio religioso. Registrese para la clase
v poniéndose en contacto con la oficina parroquial.




Thirtieth Sunday in Ordinary Time/Trigésino Domingo Del Tierrpo Ordinario October 24, 2021

All Souls Day Envelopes

All Soul's Day Remembrance envelopes are available on the table at entrance of church for your
use. Envelopes may be placed in donation box in church or brought to parish office.

Sobres para el Conmemorial — Dia de Todos los Difuntos

Los Sobres de Conmemorial—Dia de todos los Difuntos estan disponibles en la mesa a la
entrada de la iglesia. Puede colocar su sobre en la caja de ofrenda en la iglesia o traerlo a la

All Souls Day/Pictures

On November 2nd, we will be celebrating All Soul’s Day to remember all deceased loved ones. This year,
we will be placing all the Remembrance Envelopes we receive with intentions on the altar in remembrance
of our deceased loved ones. They will also be listed in the Remembrance Book placed on table near the
altar and will remain there till November 21, 2021. The names offered will be prayed for throughout the
month of November. You may also bring a framed picture of your deceased loved ones to place on a table
near the altar by next Sunday, Oct. 31, 2021 or to the office next week.

Dia de Todas las Almas / Photos

El 2 de noviembre, celebraremos el Dia de Todos los Fieles Difuntos para recordar a todos los seres
queridos fallecidos. Este afno, colocaremos todos los Sobres de Recuerdo que recibimos con intenciones
en la mesa cerca al altar en memoria de nuestros seres queridos fallecidos hasta el 21 de noviembre. Los
nombres ofrecidos seran orados durante todo el mes de noviembre. También puede traer un foto on cuadro
de sus seres queridos difuntos para ponerlos en una mesa cerca al altar el préximo domingo o la oficina.

We invite you and your family to join us here at

Let’s pray | ]“‘““i”.?‘l St. Joseph as we celebrate The Commemoration of all
: - rest, grant the Faithful Departed (All Souls’ Day) on
o, Tuesday, Nov. 2 at the 8:00AM Mass

departed g © Lord and 12:15PM Mass.

and let
loved S
perpetual

Ones. RIS | invitamos a usted y su familia a unirse a nosotros

upon them.
Amen,

aqui en San Jose mientras celebramos la
Conmemoracién de todos los Fieles Difuntos
(Dia de Todas las Almas) en las
Misas el martes
2 de noviembre a las 8:00AM y 12:15PM.

strehee
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RE Calender
Oct.24  FC-Il Class #6 for students/parents, 10:10-11:10 am
Oct. 27 Wednesday Class, 6:30-7:45 pm
Oct. 31 All Saints Presentation, 1st graders, both Masses
Oct. 31 Sunday Class, 10:10-11:10 am
Oct. 31 FC-Il Class #7 for students/parents, 10:10-11:10 am
Nov. 3 Wednesday Class, 6:30-7:45 pm
Nov. 3 10th-12th Grade, 6:30-7:45 pm
Nov. 7 Children’s Mass, 9 am Mass; 8th graders in charge
Nov. 7 Sunday Class, 10:10-11:10 am
Nov. 7 FC-Il Class #8 for students/parents, 10:10-11:10 am
Nov. 7 Catechist Luncheon Meeting, 12:30 pm
Nov. 7 Confirmation Class #3, for candidates/adult, 3-6 pm
Nov.10 Wednesday Class, 6:30-7:45 pm
Nov. 14 Sunday Class, 10:10-11:10 am
Nov. 14  FC-ll Class #9 for students/parents, 10:10-11:10 am
Nov. 17 1st Reconciliation / Comm. Practice, FC-Il, 5:30 pm
Nov. 17 Wednesday Class, 6:30-7:45 pm
Nov.17 10th-12th Grade, 6:30-7:45 pm
Nov. 20-21 1st Communion, FC-II
Nov. 21 Thanksgiving / Christ the King Presentation,

2nd & 3rd graders

Nov. 21 Sunday Class, 10:10-11:10 am
Nov. 24-28 NO CLASSES - Thanksgiving holidays

An ALL SAINTS
PRESENTATION
by our 1°" graders will be held on

Sunday, October 31
during both masses.

Una presentacion de TODOS LOS SANTOS

de nuestros alumnos de primer grado
se llevard a cabo el domingo 31 de octubre

durante las dos misas.

RELIGIOUS ED NEWS / NOTICIAS DE CATESISMO

A Vear of MARTYRS

St. Denis
Feast Day: October 9

Patron: France; Against strife,
possession, rabies; Those seeking relief from headaches

...(continued) In the account of his death, St.
Denis’ body, after being beheaded by a sword,
“immediately stood up, took his head in his
arms, and, with an angel and a heavenly light
leading the way, marched two/six miles, from
the place called Montmartre, the hill of
martyrs, to the where, by his own choice and
by God’s providence, he rests in peace.” His
head preached the Gospel and of repentance
the whole way there. The abbey church of
Saint Denis was later erected on the spot
where St. Denis was buried. Veneration of
St. Denis began soon after his death. St. Denis
is one of the Fourteen Holy Helpers, and is
depicted as he was martyred -- headless (with
a vine growing over the neck) and carrying his
own mitred head.

(continuacion) En el relato de su muerte, el cuerpo de San
Denis, después de ser decapitado por una espada,
‘inmediatamente se puso de pie, tomd su cabeza en sus
brazos y, con un angel y una luz celestial guiando el
camino, march¢ dos / seis millas , desde el lugar llamado
Montmartre, la colina de los martires, hasta donde, por su
propia eleccion y por la providencia de Dios, descansa en
paz ”. Su cabeza predicé el Evangelio y el arrepentimien-
to durante todo el camino. La iglesia abacial de Saint
Denis se erigio mas tarde en el lugar donde fue enterrado
St. Denis. La veneracion de San Denis comenzd poco
después de su muerte. San Denis es uno de los catorce
ayudantes santos, y se lo representa como fue martiriza-
do: decapitado (con una enredadera creciendo sobre el
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Please support our advertisers. They help make the Sunday bulletin possible for cur parishioness. Lets thank them!



